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01 Identificacidn, seguridad y uso

Este manual acompafa al modelo EMBER SL45. Registrar SKU, niumero de serie, tension, combustible y revision
antes de instalar. Los accesorios, funciones y protecciones dependen de la variante suministrada.

Coccion en instalacion movil segun version; calefaccion de aire solo en versiones H. P45 y SL45: coccion
exterior, aparato estacionario, despejado y estable.

SKU Combustible Tensiéon

ATL-EMB-SL45 Diésel 12V
Monoéxido de carbono: los gases de combustién deben permanecer fuera de los espacios ocupados. No utilice el
aparato en un garaje u otro espacio cerrado. Mantenga libres admisiones y salidas de gases, especialmente tras
nieve, barro o desplazamiento.

Olor a combustible, humo anormal, fuga o alarma de CO: interrumpa el uso, aleje a los ocupantes y solicite una
inspeccion. No reinicie para ocultar el fallo. Ante peligro inmediato, contacte con emergencias.

Incendio y quemaduras: mantenga materiales combustibles lejos del aparato, conductos calientes y escape. No
almacene objetos en el compartimento técnico. Deje enfriar antes de inspeccionar y aleje a los nifios de
superficies calientes.

Alimentacion: respete la tension de la placa. Nunca aumente el calibre de un fusible ni anule una proteccion. En
una parada normal, espere al final del enfriamiento controlado antes de desconectar la alimentacion.

Detenga el aparato antes de repostar. Los trabajos en combustible, combustién, gas o red eléctrica requieren un
profesional cualificado. Instale y mantenga un detector de CO adecuado segun su propia documentacion.

Coccion: utilice parado y bajo vigilancia, con utensilios adecuados y superficie libre. No caliente recipientes
vacios. No atribuya calefaccion a C18/C22 sin validacion; la tienda la anuncia para C18H/C22H. En P45/SL45,
confirme estabilidad, bloqueo de partes méviles y evacuacion antes del uso.

02 Caracteristicas de la variante

Caracteristica comun Valor

Combustible Diésel

Tension de funcionamiento 12v

Clase de potencia térmica 1-4.5 kW

Alimentacion eléctrica 12V DC

Corriente maxima de arranque 8-10 A

Corriente media 0.32-0.40 A

Rango térmico 1-4.5 kW

Consumo de combustible 100-450 mL/h

Temperatura ambiente -40 a +40 °C (valor del catalogo)
Altitud <5,000 m (valor del catalogo)
Masa 11.5kg

Dimensiones 550 x 411 x 183 mm

Para valores no publicados, utilice placa y ficha de la variante suministrada: corriente de arranque, par de fijacion, presion, caudal de
bomba y protecciones no se deducen de la potencia.
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03 Usos recomendados y eleccion de potencia

Seleccione segun aislamiento, temperatura exterior, volumen a calentar y renovacion de aire. Para agua
sanitaria: demanda, presion y proteccion contra heladas. La cilindrada y el volumen de refrigerante del motor no
corresponden a este aparato.

04 Identificacion de conjuntos

Diésel —> Hornillo exterior —> Utensilio

Llama / gas: espacio exterior despejado

Esquema funcional de identificaciéon. Todo desmontaje debe disponer del plano interno correspondiente a la revision.
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05 Instalacion paso a paso

PASO 1 - Comprobar la ubicacion

Para C18/C22 y H, presente la plantilla de la zona simple o doble suministrada. Mantenga ventilacion y espacios
alrededor y debajo del aparato. P45/SL45: instale fuera sobre soporte estable.

PASO 2 - Fijar el aparato

Utilice soporte y puntos de fijacion de la version. En SL45 compruebe horizontalidad, recorrido y bloqueo; no
utilice en movimiento.

PASO 3 - Conectar combustible y combustion

Fije bomba, filtro y conductos sin bolsas de aire. Aleje el combustible del recorrido caliente. C18/C22: admisién y
escape permanecen separados del espacio ocupado.

DETALLE DE LA ACCION - esquema

Introducir ambos tubos hasta que hagan contacto.

Detalle: sin bolsa de aire entre los tubos.

PASO 4 - Conectar el arnés

Identifique alimentacion, mando, bomba y sondas antes de conectar. Conserve el mazo y protecciones propios
del hornillo. Un mando de calefaccion de aire no sustituye a un mando de coccion.

PASO 5 - Probar los modos

Supervise la coccion con recipientes adecuados. Solo en H, compruebe modo de aire caliente y posicion de tapa
prevista. Detenga y espere al enfriamiento antes de limpiar o guardar.
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06 Conexiones eléctricas

Bateria CC

+ protegido junto a la bateria; retorno - exclusivo

Portafusibles

EMBER SL45 | ES

ECU / aparato SL45

Control compatible

Arnés de sefiales

Esquema. Pines, calibre y tension: utilizar el arnés suministrado.

Mantenga la alimentacion durante el enfriamiento. La parada normal se realiza con el mando; no instale un corte
que interrumpa el ciclo. Proteja cables y conexiones contra agua, abrasion y calor.

07 Primera puesta en servicio

Control

Resultado a verificar

Placa y control

Montaje

Circuito de fluido

Alimentacién bajo carga

Ciclo completo

Entrega

SKU, tensién, combustible y conectores coinciden

Fijaciones, holguras, conductos y salidas comprobados

Llenado y purga realizados; sin fugas
Tensién medida durante el arranque

Encendido, régimen, consigna y parada/enfriamiento probados

Foto de placa, medidas, fecha e instalador registrados

08 Uso y controles

Utilice el mando suministrado para arranque, ajuste y parada. La coccion debe permanecer supervisada. Las

funciones de calefaccién son solo para variantes previstas para ese modo.

Situacion

Accion

Antes de cocinar

Coccion y calefaccion

Versiones exteriores

Después de cocinar

Compruebe estabilidad, alimentacién, combustible y ausencia de material inflamable cerca del
aparato. Utilice un recipiente estable adecuado para la superficie de coccion. Mantenga libres
entradas de aire y recorridos de escape.

Ajuste potencia gradualmente y supervise la coccion. C18/C22 son versiones de coccion; el
modo de aire caliente es solo para C18H/C22H configurados para ello. No cubra una superficie
caliente para simular calefaccion.

P45 y SL45: utilice al aire libre, nunca en un vehiculo en movimiento. Despliegue y asegure el
mecanismo SL45 antes de arrancar; evite recogerlo accidentalmente durante la combustion.
Detenga antes de repostar.

Detenga con el mando, espere al apagado y enfriamiento y limpie con un método adecuado
para la superficie. No pulverice agua sobre la electrénica ni el quemador. Recoja una version

deslizante solo después del enfriamiento completo.
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09 Mantenimiento e invernaje

Momento Intervencion

Antes del uso Comprobar combustible, bateria, conductos, salidas, conexiones y ausencia de
fugas.

Después del transporte Inspeccionar fijaciones, cables, conductos y elementos expuestos.

Antes de la temporada Prueba supervisada; inspeccion completa de combustion y protecciones.

Después de reparar Juntas adecuadas, prueba de estanqueidad, ciclo completo y registro de
medidas.

Antes del uso y después de viajar, inspeccione conductos, soportes, aberturas, lineas de combustible y
conexiones accesibles. En frio, retire suciedad externa sin dirigir agua hacia admision o escape.

Antes de temporada y tras almacenar, revise instalacion, bateria, protecciones, estanqueidad y combustién con
un profesional. Intervalos por horas, duracion del ejercicio y vida de componentes quedan por confirmar para
modelo y revision.

El usuario puede mantener acceso libre y limpiar superficies frias segun sus materiales. Desmontar quemador,
intercambiador, bomba, sensores o ECU corresponde al servicio cualificado. No modifique dosificacion ni
proteccion térmica.

Tras reparar, exija comprobacion de fugas y un ciclo completo. Registre fecha, horas, sintoma, cédigo, SKU de
piezas y técnico. Confirme la garantia ATLOSON; no se implica otra garantia.

10 Diagnéstico y cédigos de fallo

Sintoma Accion

Pantalla apagada Compruebe alimentacién permitida, conexion visible y proteccién identificada; un fusible
que vuelve a fundirse requiere diagnostico profesional.

Sin encendido / apagado de llama Anote el cédigo y compruebe combustible y obstrucciones visibles. No repita intentos de
arranque o cebado; haga revisar dosificacion y combustion.

Sobrecalentamiento / poco calor Mantenga libres los pasos de aire. En circuito de liquido, deje enfriar antes de
comprobar el nivel; haga revisar purga, circulacién y bomba. No puentee la sonda.

Humo / olor / fuga Deje de usar el sistema y hagalo inspeccionar antes de volver a ponerlo en servicio. No
apriete ni repare un conducto caliente.

Comunicacion / control remoto Anote mensaje y version. Haga confirmar mazo y protocolo. Para GSM, compruebe
modulo y disponibilidad de red con el instalador.

Anote el codigo exacto antes de borrarlo. Detenga y deje enfriar, compruebe alimentacion bajo carga y luego
conductos y circuito de liquido. Corrija la causa antes de una prueba supervisada. Un fallo repetido exige
intervencion de taller.

Para un cédigo no descrito aqui, anote numero, revisién del mando y contexto; envielos a la asistencia
ATLOSON. No utilice una tabla de codigos de otro tipo de aparato.

11 Piezas, kits y compra

Pida por referencia y variante. Los numeros del dibujo no son SKU. Compruebe tension, combustible y conector
antes de sustituir. Una referencia de sistema completo no es un kit de mantenimiento.

Piezas ATLOSON

Registro y asistencia

Fecha / horas: Intervencion / piezas:

Conserve factura, SKU, nimero de serie e historial. Para asistencia, adjunte foto de la placa, codigo y sintoma.
Asistencia ATLOSON

atloson.com V5 ES | BORRADOR PARA APROBACION 6


https://atloson.com/parts?currency=CAD
https://atloson.com/support?currency=CAD

	01 Identificación, seguridad y uso
	02 Características de la variante
	03 Usos recomendados y elección de potencia
	04 Identificación de conjuntos
	05 Instalación paso a paso
	06 Conexiones eléctricas
	07 Primera puesta en servicio
	08 Uso y controles
	09 Mantenimiento e invernaje
	10 Diagnóstico y códigos de fallo
	11 Piezas, kits y compra

